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Egzegetska studijao | Ptu
svjetlu Filona i sociologije

Torrey SELAND, Strangers in the
Light. Philonic Perspectives on Christian
Identity in 1 Pt, Brill, Leiden-Boston
2005., 216 str.

Americki biblicar John H. Elliott
objavio je 1966. god. dizertaciju o kr3¢a-
nima kao izabranicima i kraljevskom sve-
¢enstvu prema 1 Pt 2,4-10 a zatim nastavio
istrazivati 1 Pt u svjetlu sociologije. Tako
je 1981. god. objavio novu studiju s naslo-
vom “Kuéa za beskuénike. SocioloSka eg-
zegeza 1 Pt, njezina situacija i strategija”.
U njoj zastupa miSljenje da su krStenici 1
Pt dvostruki stranci i pridoslice: bili su
prije obraéenja gradani maloazijskih pro-
vincija gréke kulture, koji su prihvatili Zi-
dovstvo (postali prozeliti) a zatim su prih-
vacanjem kr$canstva postali jo§ viSe stran-
ci. On je 1995. god. objavio ¢lanak o soci-
oloSkom poimanju Casti i sramote u 1 Pt
kao klju¢u za razumijevanje ove poslanice.
Kona¢no je 2000. god. u nizu Anchor Bible
u New Yorku objavio komentar 1 Pt na oko
900 stranica u kojem razraduje i primjenju-
je rezultate svoga dotadaSnjeg istraZivanja.
Torrey Seland je norveski biblicar koji pro-
ucava Filona Aleksandrijskog kao Isusova
i Pavlova suvremenika. Izmedu ostaloga,
na engleskom je 1995. god. objavio knjigu
o poimanju nasilja kod Luke i Filona a
2002. god. s jo§ dvojicom kolega uredio
zbornik Neotestamentica et Philonica.
Studies in Honor of Peder Borgen (izdavac
Brill, Leiden).

U ovu knjigu ukljuéio je tri svoja rada
o 1 Pt prethodno objavljena na engleskom
(prvi 1995., drugi 2001, tre¢i 2004.) koji-
ma se iz razlicitih vidova bavi poimanjem
“pridoslica i stranaca” u ovoj poslanici.
Knjiga obuhvaca pet poglavlja:

1. Nastanak 1 Pt u svjetlu pisanja i
slanja pisama kod Grka i Rimljana u
starini (str. 9-37);

2. Jesu li nazivi paroikos kai epidémos
u 1 Pt oznake za prozelite? (str. 39-
78);

3. “Opée svecenistvo” kod Filona i 1 Pt
- filonsko citanje 1 Pt 2,5.9 (79-115);

4. Umjeren Zivot kr§¢ana kao pridos-
lica - filonsko citanje 1 Pt 2,11
(117-145);

5. “Zivljenje va$e medu poganima ne-

ka bude uzorno” (1 Pt 2,12) - asimi-
lacija i inkulturacija u 1 Pt (str. 147-
189).

On cijeni zalaganje J. Elliotta koji je
skrenuo pozornost egzegeta na socijalne
prilike naslovnika 1 Pt i njihovih pogan-
skih sugradana, ali ne prihvaca sve njegove
teze. U uvodu (1-8) najavljuje da proucava
naslovnike 1 Pt u Maloj Aziji iz vida sli¢-
nosti sa Zidovskim prozelitima prema dje-
lima Filona Aleksandrijskog, pretpostav-
ljajuci da je sveti pisac ipak poznavao soci-
jalne prilike svojih naslovnika. Odgoneta-
njem i uvaZavanjem socijalnih prilika po-
vijesnih naslovnika moZemo bolje razum-
jeti §to je autor 1 Pt htio re¢i. U prvom po-
glavlju podsje¢a da su Grei i Rimljani
glavnom autoru pisma ili poslanice pripisi-
vali cijeli sadrZaj, bez obzira na dorade
tajnika. Neke vrste knjizare postojale su
tek koncem 1. st. pa se glavni pisac u to
vrijeme morao pobrinuti da njegova poru-
ka dospije do naslovnika slanjem poseb-
nog donositelja, a u slu¢aju 1 Pt i pouzda-
nim prepisivanjem, jer je poslanica upuce-
na kr$tenicima pet rimskih provincija Male
Azije. Iz 1 Pt 5,12 zakljucuje da je Silvan
napisao poslanicu te zajedno s drugim is-
trazivadima pretpostavlja da je nositelj po-
slanice mogao prije¢i 15 do 20 km dnevno
ako je i8ao pjeske ili 25 do 30 km ako je
jahao konja ili magarca. Zato Seland pret-
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postavlja da je moralo biti viSe donositelja
1 Pti da je proces dostavljanja dugo trajao.

Na pocetku drugog poglavlja postavlja
tezu: izrazi paroikos i parepidémos kao
metafore uzete iz socijalnog svijeta proze-
lita oznaCuju socijalnu situaciju petrovskih
kricana, posebno otudenost obraéenika u
gréko-rimskom druStvu Male Azije (str.
40). Na temelju Filonovih tekstova o pro-
zelitima u Rimskom Carstvu smatra da su
pogani Male Azije kr§¢ane smatrali nekom
vrstom prozelita. Stoga ovaj sveti pisac sa-
vjetuje svojim naslovnicima neka prihvate
takvu otudenost Cuvajuéi kao “stranci i pri-
doslice” svoj novi identitet. Odbacuje Elli-
ottovu tvrdnju da su naslovnici 1 Pt veéi
bili “stranci” zato §to su postali Zidovski
prozeliti, a prihva¢anje kr¥¢anstva donijelo
bi im novu, dvostruku otudenost. Odbacuje
i dosadadnje preteZno tumadenje o kriéa-
nima kao “strancima” u smislu da su pri-
vremeno na svijetu, putuju prema nebeskoj
domovini i zemaljski problemi sugradana
ne bi ih se ticali. Pri analizi prijevoda Sep-
tuaginte za hebrejsku rije¢ ger skrece po-
zornost da je prevedena ne samo s paroikos
nego i s proselythos. Filon opisuje Abra-
hama kao prozelita a zabranu izrabljivanja
stranaca u Izl 22,20 alegorizira tako da su
“stranci” iz biblijskog teksta prozeliti me-
du Izraelcima koji su pobjegli od $tovanja
idola. Kad 1 Pt 1,1.17; 2,11 zove naslov-
nike putnicima i pridoslicama, podsjeéa ih
da su u to stanje usli prihvaanjem kr§-
¢anstva. Zato je poganin pridruZen kr¢an-
skom bratstvu slican prozelitu koji se
pridruZio Zidovstvu, a prijelaz na Zidovstvo
ukljucivao je socijalni, pravni i etnicki ras-
kid s dotadanjim druStvom. U tom ozradju
treba shvacati Tacitovu tvrdnju u Historiae
5.5: “Oni koji prijedu na Zidovsku religiju,
prihvacaju njihovo ponasanje i prva pouka
koju im utuvljuju jest prezirati bogove,
odreci se svoje zemlje i ne obazirati se vise
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na roditelje, djecu i bracu.” Filon obrazlaZe
da zapovijed ljubavi iz Lev 19,18 obuh-
vaca i prozelite. Iako 1 Pt ne donosi sam
naziv ekklésia, donosi srodan “bratstvo”
(2,17; usp. 5,9) a u 5,1-6 govori o starje-
$inama zajednice $to pretpostavlja izvjesnu
organiziranost nove zajednice u koju su
stupili ovi obracenici gréke kulture. Soci-
Jjalno stanje naslovnika u 1 Pt stoga jest sli¢-
no stanju prozelita koji su tretirani kao da
su napustili ne samo dotadanju vjeru nego
i rod i socijalne strrukture. Zato je bilo nuz-
no da ih nova zajednica s ljubavlju prihvaéa.

Filon naziva religioznog mudraca koji
je sljedbenik prave vjere kuéom BoZjom i
kraljevskim hramom. Pri obrazlaganju dje-
lovanja mudraca oslanja se na stoike koji
su ucili da je mudrac gradanin svijeta. On
takoder na temelju Izl 12,6 uéi da je sva
izraelska zajednica u slavljenju Pashe sve-
CeniCki narod. Prema njemu, uz kultno
svecenstvo postoji i sveceni§tvo naroda i u
tom smislu “opée sveéenstvo”. Pri tome
poimanje sveéenitva nije misionarsko u
smislu Sirenja vjere nego posrednicko u
smislu slavljenja Boga. Egzegeti se slaZu
da se autor 1 Pt, primjenjujuéi naziv hiera-
tuma na krstenike, oslanja na Izl 19,6 gdje
je sav Izrael nazvan kraljevstvom sveée-
nika. Prema Filonu Izrael kao basileion kai
hieratuma jest kraljeva kuéa ili hram BoZ-
ji. Kao Sto su za Filona religiozni Izraelci
svecenstvo svijeta, osobito o Pashi, tako su
za autora 1 Pt krStenici svecenicki narod
Bozji: “Filon i 1 Pt pripadaju dijaspori, ali
su idejno razliciti. Ipak imaju jednu veliku
stvar zajednicku: spise Tore. Stoga im je u
temelju ideologija ista, a obrazloZenje im
je razliCito zbog razli¢itog kljuca pri
tumacenju” (str. 115).

Filon je od stoika preuzeo pojam duse
kao duhovnog dijela ljudske osobe koji se
useljava u tijelo pri rodenju i iseljava pri-
likom smrti. On uci da je religiozni mudrac
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“pridoslica” u vlastitom tijelu, da je Ab-
raham bio “prozelit” koji se uzorno vladao
te da se duSa pocinje oslobadati tijela za
Zivota svladavajudéi tjelesne porive. Za nje-
ga je mudraceva borba protiv strasti borba
razumne duse protiv drugih dijelova duse.
U takvom ozracju za Filona je Izrael dusa
svijeta a judaizam najvisa filozofija. Tko bi
iz te filonske pozadine ¢itao 1 Pt 2,11, uvi-
dio bi da je tu najvi§e helenizirani naziv
psyhé u cijelom NZ, kako kaZu neki egze-
geti.

Iz poticaja krStenicima da “njihovo
vladanje medu poganima bude uzorno” (1
Pt 2,12) egzegeti izvlate nauk o inkultu-
raciji u pogansku sredinu, nakon $to su se
duboko ukorijenili u kr§¢anskom bratstvu.
Ovdje Seland od americkih sociologa pre-
uzima pojmove integracije, inkulturacije i
asimilacije. Vjerojatno stoga §to su mu bili
potrebni sociolozi koji piSu engleski. Oni,
medutim, istraZuju na temelju americkog
iskustva gdje su integracija i asimilacija
skoro sinonimni. U Europi se usljenici Zele
$to prije integrirati kako bi koristili mo-
gucnosti rada i sigurnog boravka u zemlji
gostoprimstva ali i sacuvati svoj etni¢ki i
religijski identitet. Zato prihvaéaju inte-
graciju a odbijaju asimilaciju. Na temelju
americkih socioloskih kategorija, Seland
vidi da je autor 1 Pt svoje naslovnike, koji
su kritenjem postali stranci medu pogan-
skom vecinom, Zelio potaknuti da se inkul-
turiraju u novu sredinu, ali “u tekstovima
nema nista §to bi Citatelje poticalo na po-
vlagenje iz drudtva” (str. 173). Iz Cinjenice
da su kr¥¢ani prihvatili gréki u svom bogo-
sluzju, poukama i svetim spisima izlazi da
su “ostali inkulturirani u svoj gréko-rimski
kontekst obzirom na jezik” (str. 175). U
4,15-16 autor 1 Pt traZi od naslovnika neka
ne sramote svoju novu zajednicu zbiljskim
kriminalnim djelima, ali ako trpe zato §to
su kr§cani, ncka budu ponosni i slave Boga

zbog toga imena. Seland s pravom za-
klju€uje iz toga da je promijenjena socio-
loska kategorija Casti i sramote u odnosu
na veéinu gréko-rimske kulture, jer su
glavne vrijednosti naslovnika postale krsna
uraslost u Krista i ukljuéenost u sveéenicki
narod BoZji.

U “Epilogu” (191-192) autor obrazla-
7e naslov svoje knjige: “Stranci u svjet-
losti. Filonske prespektive o krS¢anskom
identitetu u Prvoj Petrovoj.” Za razliku od
Elliotta, ne smatra da su svi naslovnici
bivsi Zidovski prozeliti koji bi obra¢enjem
na kr§c¢anstvo postali jo§ otudeniji od svoje
poganske sredine. To su “prosvijetljeni pri-
doglice - strangers in light" koji Zive s ve-
¢inom sugradana drugalijeg uvjerenja i
zato bivaju krivo shvacani ili osudivani:
"Prvu Petrovu trebamo ¢itati u svjetlu soci-
jalnog poimanja dijaspore. Ovo nije novo
ni revolucionarno gledanje, ali posveciva-
nje pozornosti socijalnom svijetu Zidova
dijaspore, ukljucivsi i Filona Aleksandrij-
skog, nije uvijek dostatno uocavano. Ras-
pravu treba nastaviti. Djela Filonova Cesto
su bila upotrebljavana kao izvor za objas-
njavanje posebnih izraza i idejnih pitanja
u novozavjetnim spisima. Medutim, njego-
va djela trebamo upotrebljavati za osvjet-
ljavanje socijalnih uvjeta prvih kr¥¢ana"
(192).

Ovo je vrijedna studija na crti socio-
loskih prilika naslovnika 1 Pt. Novija eg-
zegeza sluZi se i sociolo§kom metodom, ali
ne jedino njome! Autor djeluje uvjerljivo
kada zastupa srodnost 1 Pt "BoZje dijas-
pore, Bozjih pridoslica” kod kr3¢ana i Zi-
dova 1. st. Time uz Jakovljevu poslanicu i
Prva Petrova moZe postati dokument di-
jaloga izmedu danasnjih kri¢ana i Zidova.

Mato Zovkié
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